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REGIO DECRETO-LEGGE 20 giugno 1935-XIII, n. 1586.

Autorizzazione della spesa di L. 4.000.000 per il completa:
mento a carico dello Stato dei Nosocomio di Cosenza.

—

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’'ITALIA

Visto I'art. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 1926, n, 100;

Ritenuta la necessitd assoluta ed urgente di provvedere
a carwo dello Stato all’ulteriore finanziamento delle opere
per completare la costruzione del nnovo Nosocomio nel
comune di Cosenza, la quale, gid da tempo iniziata a cura
ed a carico dell’Amministrazione di quell’Ospedale civile,
i poi dovuta sospendere per mancanza di fondi occorrenti,
che ammonterebbero, secondo le previsioni di progetto a
L. 4.000.000;

Bentito il Consiglio dei Ministri;

Bulla proposta del Ministro per i lavori pubblici, di con-
certo con guelli per I'interno ¢ per le finanze;

Abbiamo dcecretato e decretiamo:
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Art. 1.

E autorizzata a carico dello Stato la spesa di L. 4.000.000
da inscriversi nel bilancio del Ministero dei lavori pubblici
per il completamento delle opere di costruzione del nuovo
Nosocomio @i Cosenza.

Art. 2,

Il Ministro per le finanze provvederd con suo decreto allo
stanziamento dei fondi occorrenti nel bilancio de] Ministero
dei lavori pubblici.

Art. 3.

Con decreto del Ministro per i lavori pubblici si provvederd
all’approvazione del progetto dei lavori e degli impianti da
sottoporsi al parere del Consiglio superiore dei lavori pub-
Dblici.

I1 pagamento degli acconti verrd fatto in seguito a stati
di avanzamento dei lavori vistati dal Genio civile finc ai
nove decimi della spesa con ordinanza del Ministro per i
lavori pubblici e per somme non inferiori a L. 200.000. L’ul-
timo decimo sard pagato solo in seguito all’approvazione
del collaudo.

Art, 4,

Il presente decreto sard presentato al Parlamento per la
sua conversione in legge ed il Ministro proponente ¢ auto-
rizzato a presentare il relativo disegno di legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito de} sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addi 20 gingno 1935 - Anno XIII

VITTORIO EMANUELE.

MussoLint — Razza — D1 ReveEL.

Visto, I Guardasigilll: SovMi1.
Registrato alla Corte dei conli. addi 5 settembre 1935 - Arno XIlI
Alti del Governo, registro 364, foglio 13. — MANCINI,

REGIO DECRETO 26 luglio 1935-XI11, n. 1587,

Passaggio dal Ministero dei lavori pubblici a quello delle
comunicazioni (Ferrovie dello Stato) di numero novanta manovali
del ruolo del personale delle nuove costruzioni ferroviarie.

N———

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONB
RE D'ITALIA

Visto il R. decreto 4 agosto 1924, n. 1262;
Yisto il R. decreto 25 marzo 1926, n, 548;
Visto I’art. 1, n. 3 della legze 31 gennaio 1926, n. 100

Visto il R. decreto 12 gingno 1931, n. 915;

Atteso che, ai fini di una migliore utilizzazione, si ¢ ma-
nifestato conveniente restituire all’Amministrazione delle
ferrovic dello Stato parte dei manovali del ruclo delle nuove
costruzioni ferroviarie attualmente dipendenti dal Mini-
stero dei lavori pubblici;

Udito il Consiglio di Stato:

Sentito il Consiglio dei Ministri;
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Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per i lavori pubblici, di concerto con i Ministri per le comu-
nicazioni e per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Articolo unico.

I autorizzato il passaggio dal Ministero dei lavori pub-
blici a. quello delle comunicazioni (Amministrazione delle
ferrovie dello Stato) di numero novanta manovali del ruolo
del personale delie nuove costruzioni ferroviarie.

Il presente decreto entrerd in vigore il giorno della sua

pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del Regno.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a S. Anna di Valdieri, addi 26 luglio 1935 - A. XIII

VITTORIO EMANUELE.

MussoLinl — Razza — BENNI
— D1 RevEL.
Visto, d Guardasigilli: SOLMI.

Hegistralo alla Corte dei conti, addi § settembre 1933 - Annao X1l
Atti del Governo, registro 364, foglio 19, — MANCINL

DECRETO MINISTERIALE 11 agosto 1935-XIIL

Modificazione alla composizione del Consiglio di ammini.
straziione della Cassa nazionale malattia per gli addetti al com-
mercio.

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto il proprio decreta in data 29 marzo 1933-XI, con il
quale vennero pominati i camponenti del Consiglio di am-
ministrazione e del Collegio dei sindaci della Cassa nazio-
uale malattia per gli addetti al commercio;

Visti i successivi decreti in data 6 marzo 1934-XII, e
90 ottobre 1934-XI1, con i quali si provvedeva alla sostitu-
gione di alcuni membri del Consiglio di amministrazione e
del Collegio. dei sindaci dell’Istituto di cui trattasi: '

Vista la lettera 31 luglio u. s., con la quale il presidente
della -Cassa nazionale malattia per gli addetti al commer-
cio comunica, agli effetti della costituzione del Consiglio di
ammipistrazione della Cassa, chie con pravvedimento in cor-
so il prof. dott. Giovanni Petragnani & nominato direttore
generale della Sanitd pubblica in sostituzione del gr. uff.
datt. Gaetano Basile, collocato a riposo;

Visto Part. 64 dello statuto delta Cassa, approvato com
R. decreto 20 dicembre 1932, n. 1703;

Deecreta:

Alla composizione del Consiglio di amministrazione della
Cassa nazionale malattia per gli addetti al commereio, co-
stituito col decreto Ministeriale 29 marzo 1933-XI, & ap-
portata la seguente modificazione, su designazione fatta
dal Ministero dell’interno: :

S ———

It prof. dott. Giovanni Petragnani, direttore generale
della Sanitd pubblica, & nominato, a decorrers dal 25 lu-
glio 1935-XIII, membro del Consiglio di amministrazione
della Cassa nazionale malattia per gli addetti al commer
cio, quale rappresentante del Ministero dell’interno, in so-
stituzione del gr. uff. dott. Gaetano Basile, collocato a ri-
poso.

Per le altre cariche il Consiglio di amministrazione ed il
Collegio dei sindaci restano invariati nella loro attuale
composizione.

11 prof. dott. Giovanni Petragnani rimarrd in carica per
il residuo tempo del quadriennio in corso, ai sensi dell’ar-
ticolo 64, 5° capoverso, dello statuto della Cassa,

Roma, addi 11 agosto 1935 - Anno XIII

p. Il Ministro: LANTINI.
(3216)

DECRETO MINISTERIALE 20 giugno 1933-XTII.
Meodificazioni al regolamento per i trasporti militarl.

IL MINISTRO PER LE COMUNICAZIONI
DI CONCERTO CON
I MINISTRI PEL LA GUERRA E PER LE FINANZE

Vista la legge 31 dicembre 1934-XIIT, n. 2150, che dd le
norme sull’istruzione premilitare;

Viste le Condizioni e tariffe per i trasporti sullc ferrovie
dello Stato approvate con R. decreto-legge 11 ottobre
1934.X11, n. 1948;

Visto il R. decreto-legge 11 ottobre 1934-XII, n

Vista la relazione della Direzione generale dellc
dello Stato (Servizio commerciale e del traffico)
C. 2311.3158.L dell’8 giugno 1935-XT11;-

Udito il Consiglio di amministrazione delle ferrovie dello
Stato;

1948
ferrovie
numero

Deereta:
Art. 1.

Al « Regolamento pei trasporti militari » riardinato a
norma del R. decreto-legge n. 1948 in data 11 ottobre 1034
sono apportate le seguenti modificazioni:

A) T ounti 10° e 13° del § 1 dell’art. 2 nonche Ia nota 3

al punto 10° sono sostituiti dai seguenti:

« 10°) Gli allievi non arruolati dei Collegi militari, per
i viaggi che essi effettuino per gualsiasi motivo (3) ». '

« 13% Gli istruttori e gli allievi dei corsi premilitari e
postmilitari, organizzati sia dalla M.V.S.N., sia dai Fa-
gci giovanili di combattimento, sia dall’O.N.B., per i viag-
gi che debbanc fare tanto isolatamente ‘quanto in gruppi
per recarsi alle localitd ove si svolgono le istruzioni o le
esercitazioni, e gli allievi dei corst premilitari o postmili-
tari aeronautici anche per i viaggi che debbano fare per re-
carsi presso gli Istituti psicofisiologici tanto per gli accer-
tamenti sanitari necessari per 'ammissione al pilotaggio
aereo quanto per gli accertamenti sanitari di-controllo an-
nuale; nonché, per tutti, per i viaggi di ritorno dalle loca-
lita predette alle rispettive sedi di residenza ».
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« (3) Quando i detti allievi viaggino in grnppo non in-
feriore a 10, & ammesso il trasporto alle medesime condi-
zioni di tariffa del personale di accompagnamento purché
in numero non superiore ad un terzo degli allievi ».

B) 11 punto 3) del § 1 dell’art. 3 & sostituito dal seguente:
3) agli allievi non arruolati dei Collegi militari, qua
lunque sia la ragione del viaggio ».

0) Alla fine del 5° alinea del § 5 dell’art. 4, dopo le pa-
role « del ritorno stesso » deve aggiungersi:
« La corsa di ritorno deve essere iniziata non oltre 60
giorni dalla data di emissione del biglietto di viaggio, que-
sta compresa. Scaduto tale termine, il biglietto & nullo ».

D) Alla fine del § 2° dell’art. 5, dopo le parole « se for-
niti di libretto personale di viaggio » aggiungere le parole:
« o di speciale autorizzazione militare ».

E) 1 primi due alinea del § 3 @ell’art. 3 sono sostituiti
dal seguente:

« § 3 - I marescialli e gli altri sottufficiali delle forze
armate, gli allievi ufficiali di complemento, gli aspiranti ai
corsi di allievi ufficiali di complemento, i capi operai esclu-
si quelli addetti ai corpi, i capi lavoranti ed i capi mano-
vali, possono prendere posto in tutti i treni viaggiatori ed
in II e III classe »,

F) Nello stesso § 3 dell’art. 5, in fine al pennltimo alinea,
dopo le parole « se provvisti di libretto personale di viag-
810 » aggiungere: « o di speciale autorizzazione militare ».

G) 11 § 10 del detto art. 5 deve essere sostituito dal se-
guente:

« § 10 - Le famiglie dei marescialli e degli altri sottuf-
ficiali delle forze armate, quelle dei capi operai (escluse
quelle dei capi operai addetti ai corpi), quelle dei capi la-
v9ranti o dei capi manovali, sono ammesse in tutti i treni
"}aggiatori ed in II e IIT classe, tanto nei viaggi a tariffa
ridotta differenziale n. 7 che in quelli a tariffa differenziale
ridotta n, 5,

« Le famiglie dei militari di truppa di carriera, quelle de-
gli operai e quelle dei capi operai addetti ai corpi, sono am-
messe in teti i treni ed in IT e IIT classe nei viaggi a ta-
. riffa differenziale ridotta n. 5: sono invece ammesse sol-
tanto nei treni accelerati omnibus e misti nei viaggi a ta-
riffa ridotta differenziale n. 7 ».

Art, 2.

Le disposizioni del precedente articolo saranno applicate
dalla data di pubblicazione del presente decreto.

Il presente decreto sard registrato alla Corte dei conti e
pubblicato nella Gazzetia Ufficiale del Regno.

Roma, addi 20 gingno 1935 - Anno XIIIL
Il Ministro per le comunicazionis
Bexnxi,

It Ministro per le finanze:
D1 ReveL,

D. Il Ministro per la guerra:
Barsrtroccal,

13217).

DECRETO MINISTERIALE 7 settembre 1935-XITI.

Aumento della ragione normale dello sconto e dell’interesse
sulle anticipazioni presso la Banca d’'ltalia dal 4,50 per cento
al 5 per cento.

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visto I'art. 28 del testo unico delle leggi sugli Istituti di
emissione e sulla circolazione dei biglietti di banca, appro-
vato con R. decreto 28 aprile 1910, n. 204;

Visto il decreto Ministeriale 10 agosto 1935-XIII;

Sentita la Banca d’Italia;

Determina @

A decorrere dal 9 settembre 1935-XIII la ragione normale
dello sconto e dell’interesse sulle anticipazioni presso la
Banca d'Italia @& elevata dal 4,50 per cento al § per cento.

11 presente decreto sard pubblicato nella Qazzetta Uffi-
ciale del Regno.

Roma, addi 7 settembre 1935 - Anno XIII

Il Ministro: D1 REVEL.
(3227)

DECRETI PREFETTIZI:
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

P —

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Comploj Edoardo;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per V’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto ;

Ritenuto che la predetta domanda @ stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Santa
Cristina e all’albo di questa DPrefettura, senza che siano
state presentate opposizioni;

Decreta s

Al signor Comploj Edoardo del fu Ferdinando e della fu
Insam Maddalena, nato a Ortisei il 16 ottobre 1879, & accor-
data la restituzione del cognome in forma italiana da Com-
ploj in « Comploi ».

Con la presenté determinazione viene restituito il cogno«
me in forma italiana anche alla moglie Runggaldier Caroling
fu Francesco ed ai figli Edoardo, Giuseppina, Francesco
Ferdinando, Giuseppe, Carolina, Luigia, Maddalena, Agne+
se, Ferdinando e Angglo. °

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e
per gli effetti di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette.

'Bo_]zano,_ addi 14 marzo 1935 - Anno XIII

1l prefetto: MASTROMATTEL,
(1804) A
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- N. 531 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Osterraicher Alberto;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per 1’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Malles
Venosta e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state
presentate opposizioni;

Decreta:

‘Al signor Osterraicher Alberto del fu Francesco e di
Holzer Elisabetta, nato a Lagundo il 19 giugno 1908, & ac-
cordata la restituzione del cognome in forma italiana da
Osterraicher in « Austriaco ».

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
u. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette.

Bolzano, addl 14 marzo 1935 - Anno XIII

Il prefetto: MASTROMATTEIL
(1895)

IL PRETETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione dei cognome in
forma italiana presentata dalla signora Moser Regina ve-
dova Steinmann;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per P’esecuzione del Regio decreto-legge
unzidetto;

Ritenuto che 1g predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Campo
di Trens e all’albo di questa I’refettura, senza che siano
state presentate opposizioni;

Decreta:

Alla signora Moser Regina ved. Steinmann del fu Fran-
cesco e della fu Caterina Stauder, nata a Racines il 28 di-
cembre 1892, & accordata la restituzione del cognome in for-
ma italiana da Moser-Steinmann in « Masera »,

Con la presente determinazione viene rvestituito il cogno-
me in forma italiana anche ai figli Riccardo, Sigifredo, Fran.
cesco e Eriberto.

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessata a termini del
n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette.

Bolzano, addi 14 marzo 1935 - Anno XIII

11 prefetto: MASTROMATTIA.
(1806)

-

.

N. 509 R.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Demetz Francesco;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Santa
Cristina e all’albo di questa Prefettura, senza che siano
state presentate opposizioni;

Deereta :

‘Al signor Demetz Francesco di Cosma e della fu Insam
Barbara, nato a Santa Cristina il 15 settembre 1902, & ac-
cordata la restituzione del cognome in forma italiana da De-
metz in « De Mez »,

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di at-
tuale residenza, sara notificato all’interessato a termini del
n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette.

Bolzano, addi 15 marzo 1935 - Anno XIII

11 prefetto: MASTROMATTEL.
(1807)

N. 538 R.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZAXO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Weiskopf Antonio:

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per Pesecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto; . .

Ritenuto che la predetta domanda @ stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Malles
Venosta e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state
presentate opposizion:;

Decreta ¢

Al sig. Weiskopf Antonio del fu Antonio e di Gritsch Giu-
seppa. nato a Malles I’8 giugno 1891, & accordata la resti<
tuzione del cognome in forma italiana da Weiskopf in « Ca-
pobianco ».

Con la presente determinazione viene restituito il cogno-
me in forma italiana anche alla moglie Hutter Caterina di
Giuseppe ed ai figli Flora e Giovanna.

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
u. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuz.ion.e n_ei_mod.i e
per gli effetti di cui ai nn, 4 e 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette.

Bolzano, addi 15 marzo 1933 - Anno XIII

Il prefetto: MASTROMATTEX,
(1808)



N. 537 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Vednta la domanda per la restituzione del cognome in
forma jtaliana presentata dalla signora Neiderrutzner Ste-
fania;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministerinle 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per Vesecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetia domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del! Comune di 8. Andrea
in Monte e all’albo di questa Prefettura, senza che slano
state presentate opposizioni;

- Decreta s

Allp signora Neiderrutzner Stefania di Giovanni e di
Leichter Crescenzia, nata & S. Andres in Monte il 80 di-
cembre 1903, & accordata la restituzione del cognome in for-
ma italiana da Neiderrutzner in « Ruzzi ».

Con la presente determinazione viene restituito il cogno-
me in forma italiana anche alls figlia Ernestina.

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessata a termini del
n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nel modi e
per gli effetti di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette.

Bolzano 211 135 marzo 1935 - Anno XIII

Il prefetto: MASTROMATTEL
(1878

N. 557 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiang presentata dalla signora Palfrader Anastasio;
. Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio

1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova Je istruzioni per Vesecuzione del Regio decreto-legge
‘anzidetto; - . ‘

Ritenuto ‘che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Marebbe
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
séntate opposizioni; : .

Decrett_\ H

Alla signora Palfrader Anastasia fu Giuseppe e di Peslaz
Maria, nata a Marebbe il 10 aprile 1914, & accordata la re-
xs‘fitt_lziong del cognome in forma italiana da Palfrader in
« Perafarada ». T ‘

" Con- la presente determinazione viene restituito il cogno
me in forma italiana anche alla figlia Albina Maria.

" 1l presente decreto, « cura. del podestd del Comune di at.
tnale residenza. sard notificato all’interessata a termini del
n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e
per gli effetti di cui - nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette.

_ Bolzano, addi 15 marzo 1935 - Anno XIII

11 prefetto: MASTROMATTEL.
(1810) :
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N. 558 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentats dal signor Palfrader Virgilio;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per V’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto; -

Ritenuto che la predetta domanda @ stata affissa per la
durata, di un mese all’albo pretorio del comune di Marebbe
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decrefa :

Al signor Palfrader Virgilio del fu Giuseppe e di Peslaz
Maria, nato a Marehbe il 25 aprile 1906, ¢ accordata la re-
stituzione del cognome in forma italiana da Palfrader im
« Peraforada », 3

11 presente decreto, a cura del padestdh del Comune di at-
tunle residenza, sard notificato all'interessato » termini del .
n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nel modi
o per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzionj ministe-
riali anzidette. '

Bolzano, addi 15 marzo 1935 - Anno X111

I1 prefetto: MASTROMATIEL.
(1811

N. 536 R.;
IL PREFETTQ
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Erlacher Sigifreda;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
192G, n. 17, ed il decteto Ministeriale 5 agosto 1926 che-
approva le istruzioni per esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda @ stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del ®amune di Marebbe
e all’albo di questa DPrefettura, senza che siano state pre-
gentate opposizioni;

Decreta :

Al signor Brlacher Sigifredo del fu Giuseppe ¢ della fu
Kaser Crescenzia, nate & Luson il 21 agosto 1898, & accor-
data la restituzione del cognome in forma italiana da Erla-
cher in « Aluei ». S

Caon la presente determinazione viene restituito il cogno-
me in forma italiana anche aila moglie Ties Anna di Mattia
ed al figlio Osvalde Giuseppe.’ o

Tl presente decreto, a cura del podestd del Comune di at-
toale residenza, sar) notificato all’interessato a termini del
n. 6, comma terzo 'ed avrit ogni altra esecuzidue nei modi
e per gli effetti di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle istruzioni ministe-
riali anzidette.

Bolzano, addi 15 marzo 1935 - Anno XIII

Il prefetto: MASTROMATIEL

(1812)
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Agreiter Andrea;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per I’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto ;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durats di un mese all’albo pretorio del comune di Marebbe e
all’albo di questa Prefettura, senza che siano state presen-
tate opposizioni; ’

Decreta :

‘Al signor Agreiter Andrea fu Giuseppe e fu Gasser Mad-
dalena, nato a Marebbe il 28 settembre 1871, & accordata la
restituzione del cognome in forma italiane da Agreiter in
« Aiarei ». .

Con la presente determinazione viene restituito il cogno-
me in forma italiana anche alla moglie Graffonara Caterina
fu Giovanni ed al figlio Antonio.

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di at-
tuale residenza, gard notificato all’interessato a termini del
n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi
e per gli effetti di- cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministe-
riali anzidette.

Anno XIII

I1 prefetto: MASTROMATTEL

Bolzano, addi 15 marzo 1935 -

(1813)

N. 4034 R.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma itallana presentata dal signor Reinalter Giuseppe;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennalo
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per I’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda ¢ stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Mallea
Venosta e all’albo di questa Prefettura, senza che siano
state. presentate opposizioni;

Decreta:

'Al signor Reinalter Giuseppe fu Luigi e di Schlatter Ade-
laide, nato a Malles I'11 agosto 1910, & accordata la restitu-
zione del cognome in forma italiana da Reinalter in « Ri-
naldi ». : ’

ha! Apresénte decreto, a cura del podestd del Comune a

attuale residenza, sard notificato alVinteressato a termini
del n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette. :

Bolzano, addl 15 marze 1935 - Anno X111

11 prefetto: MASTROMATTEL.
(1814)

N. 307 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora Demetz Cristina in
Delago;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agoste 1926 che
approva le istruzioni per I’esecuzione del Regio decreto-legge.
anzidetto ;

Ritenuto ehe la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Santa
Cristina e all’albo di questa Prefettura, senza che siano
state presentate opposizioni;

Decreta @

Alla signora Demetz Cristina in Delago fu Giovanni Mat-
teo ¢ di Senoner Marianna, nata a 8. Cristina il 20 magglo
1904, & accordata la restituzione del cognome in forma ita.
liana, da Demetz in « Demez », ‘ ‘ ‘

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessata a termini
del n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 15 marzo 1935 - Anno XIII

11 prefetto: MASTROMATTEI.

(1815)

‘ N. 501 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora. Demétz Oristina;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 192G che
approva le istruzioni per 'esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto; ' e

Ritenuto che la predetta domanda & stata. affissa per In
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Santa Cri.
stina e all'albo di questa Prefettura, senza che siano state
presentate opposizioni;

Decreta:

‘Alla signora Demetz Cristina fu Francesco e fo Tnsam
Marianna, nata a S. Cristina I’11 dicembre 1882, ¢ sccordatn
la restituzione del cognome in forma italiana da Pemetz in
« Demez ». '

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attnale residenza, sard notificato all’interessate & termini
del n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione mei
modi e per gli effetti di cui ai nn, 4°e & delle istruzioni
ministeriali anzidette. T h

Bolzano, addi 15 marza 1935 - ‘Anno XIII
11 prefetto: MASTROMATTEI.
(1816)
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N. 780 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Erlacher Giacomo;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per I’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto,

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Marebbe
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta: -

Al signor Erlacher Giacomo fu Giovanni e fu Ties Luigia,
nato a Marebbe il 12 luglio 1889, & accordata la restituzione
del cognome in forma italiana da Erlacher in « Alnei ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Palfrader Elisabetta di
ignoto ed ai figli: Giovanni, Dietro, Giuseppe, Antonio,
Giacomo, Matteo, Maria, Paola, Umberto ¢ Paolo.

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo, ed avra ogni altra - esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn."4 5 delle istruzioni

ministeriali anzidette.
Bolzano, addi 16 marzo 1935 - Anno XIII

11 prefetto: MASTROMATTEL
(1817

N. 781 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Willeit Luigi;

Veduti gli articoli 1 @ 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda @ stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Marebbe
e all’albo di questa Drefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

Al signor Willeit Luigi fu Giovanni e fu Posch Elisa-
hetta, nato a Marebbe il 30 novembre 1902, & accordata la
restituzione del cognome in forma italiana da Willeit in
« Biei ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Rigo Valburga di Gia-
como ed al figlio Pietro Beniamino.

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
* ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 16 marzo 1935 - Anno XIII

11 prefetto: MASTROMATIEL
(1818)

— m——

I, PREFLTTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Erlacher Francesco;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per ’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata d iun mese all’albo pretorir del comune di Marebbe
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta:

Al signor Erlacher Francesco fu Giovanni e fu Canins
Caterina, nato a Marebbe il 21 novembre 1875, & accordata
la restituzione del cognome in forma italiana da Erlacher
in « Alnei », '

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Dejaco Anna fu Giu-
seppe ed ai figli Giuseppe, Veneranda, Angela, Angelo,
Enrico, Francesco ed ai nipoti Litivina Maria e Irmengarda
figli di Veneranda.

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione net
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano. addi 16 marzo 1935 - Anno XIII

11 prefetto: MASTROMATTEL
(1819)

N. 586 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentatd dal signor Demetz Giovanni;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decretd Ministeriale 5 agosto 1926 .che
approva le istruzioni per Pesecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda @ stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Santa
Cristina e all’albo di questa DPrefettura, senza che siano
state presentate opposizioni;

Decreta :

Al signor Demetz Giovanni fu Luigi e di Senoner Mad-
dalena, nato a 8. Cristina il 14 febbraio 1903, & accordata
la restituzione del cognome in forma italiana da Demetz in

« Demez ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Senoner Maria Luigia
fu Giov. Battista ed ai figli Giovanni, Antonio e Alberto.

11 presente decreto, a cura del podesta del Comune di
attnale residenza, sard notificato alPinteressato a termini
del n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 16 marzo 1935 - Anno XIII

11 prefetto: MASTROMATIEL
(1820)
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» N. 673 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Heis! Antonio;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per l’esecuzione del R. decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Laives
e all’albo di questa Prefettura, semza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta ¢ ,

Al signor Heisl Antonio fu Antonic e della fu Bartl Te-
resa, nato a Laives il 6 dicembre 1876, ¢ accordata la resti-
tuzione del cognome in forma italiana da Heisl in « Casali ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Sani Carolina fu Giu-

seppe.

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e § delle istruzioni
ministeriali anzidette. S

Bolzano, addi 24 aprile 1935 - Anno XIII.

Il prefetto: MASTROMATTEL
(2051)

N. 704 R.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Rabanser Giuseppe;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per Vesecuzione del R. decreto legge
anzidetto ;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Laives
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

Al signor Rabanser Giuseppe di Pietro e della Gostner
Anna, nate a Termeno il 26 settembre 1904, & accordata la
1estituzione del cognome in forma italiana da Rabanser in
« Rabanzini ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Zelger Rosa fu Pio ed
ai figli Ernestina, Riccardo Luigi, Arnaldo, Irma Maria,
Marignna Emma.

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 14 aprile 1935 - Anno XIII.

- 1l prefetto: MASTROMATTEIL,
(2052) '
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N. 946 R.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Pinggera Luigi;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per I’esecuzione del R. decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Prato
allo Stelvio e all’albo di questa Prefettura, senza che siano
state presentate opposizioni; :

Decreta ¢

Al signor Pinggera Luigi di Sebastiano e della Plant Cre-
scenzia, nato a Cengles (Lasa) il 7 ottobre 1889, é accordata
la restituzione del cognome in forma italiana da Pinggera
in « Pinghera ».

- Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Obkircher Teresa di
Luigi ed ai figli Giuseppe, Luigi, Ilda. .

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 18 aprile 1935 - Anno XIII.

Il prefetto: MASTROMATTEL.
(2053) )

N. 827 R.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Antholzer Enrico;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926. n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per l’esecuzione del R. decreto-legge
anzidetto; '

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del ecomune di Appiano
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta:

Al signor Antholzer Enrico di Enrico e della Mair Cate-
rina, nato ad Appiano il 16 febbraio 1887, & accordata la re-
stituzione del cognome in forma italiana da Antholzer in
« Anterselva ». !

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Obrist Anna di Antonio
ed ai figli Carlo, Anna, Rita.

Il presente decreto, a cura del pcdestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e § delle istruzioni
ministeriali anzidette. '

Bolzano, addl 16 aprile 1935 - Anno XIII.

11 prefetto: MASTROMATTEL
{2054)
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N. 826 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

‘Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Perktold Giorgio;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agoste 1926 che
-approva le istmmom per Desecuzione del R. decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per lu
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Appianc
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta:

Al signor Perktold Giorgio di Giorgio e della fu Tappeiner
Maria, nato ad Appiano il 28 aprile 1881, & accordata la
restituzione del cognome in forma italiana da Perktold in
« Bertoldi ».

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attnale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 16 aprile 1935 - Anno XIII.

1l prefetto: MASTROMATTEL
(2655)

N. 886 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZAXNO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora Rainer Maria ve-
-dova Schrott;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennalo
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per l’esecuzione del R. decreto legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Laion
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

'Alla signora Rainer Maria vedova Schrott di Luigi e della
Rabanser Maria, nata a Laion il 19 gennaio 1865, & accor-
data la restituzione del cognome in forma italiana da
Schrott-Rainer in « Raineri ».

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effefti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 16 aprile 1935 - Anno XIIL

11 prefetto: MASTROMATTEL

12056)
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N. 454 R.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora Moser Maria;

Veduti gl articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17,  ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le jstruzioni per ’esecuzione del R. decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda @ stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comnne di Merano
e all’albo di gnesta Prefetiura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta ;

Alla signora Moser Maria di Giuseppe e della fu Anna
Holzner, nata a Merano il 28 settembre 1900, ¢ accordata
la restituzione del cognome in forma italiana da Moser in
« Moserini »,

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche ai figli Erica, Elfrida, Carlo.

Il presenta decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 16 aprile 1935 - Anno XIII.

p. 1l prefetto: Rossit.
(2057)

N. 824 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Brunner Luigi;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 6 agosto 1926 che
approva le istruzioni per I’esecuzione del R. decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Appiano
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

Al signor Bruuner Luigi di Giuseppe e della fu Domenica
Seppi, nato ad Appiano il 7 luglio 1894, & accordata la re-
stituzione del cognome in forma 1tallana da RBrunner in
« Bruuoelli ».

Con la presente determinazione v1ene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Girardini Luigia di Giu-
lio ed ai figli Giuseppe, Luigia, Anna, Luigi, Olga.

I1 presente decreto, o cgra del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn, ¢ e § delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 16 aprile 1935 - Anno XIII.

Il prefetto: MaSTROMATTEL

' (2058)
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N. 825 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italinna presentata dal signor Auver Urbano;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1026, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per l'esecuzione del R. decreto-legge
anzidetto:

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Appiano
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentute oppoeizioni;

Decreta :

Al signor Auer Urbano di Luigi e della Oberhofer Elisa,
nato a Goldrano il 25 maggio 1893, & accordata la restitu-
zione del coguome in forma italiana da Auer in « Prati ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Resch Maria di Dome-
nico ed ai figli Elisabetta, Urbano, ed alla figliastra Maria
Resch.

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sarda notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma teizo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modl e per gli effetti di cui ai nn. 4 e § delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, sddi 16 aprile 1933 - Anno XIII.

11 prefetto: MASTROMATTEL
(2059)

N. 453 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 BOLZANO

Yedutys la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana prasentata dal signor Steneck Alfonso;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
19026, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che
approva le istruzioni per I’esecuzione del R. decreto-legge
anzidetto;
. Ritenuto che la predetia domanda @ stata affissa per la
durata di no mese all'albo pretorio del comnne di Merano
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni ;

Decreta :

- ‘Al signor Steneck Alfonso di Giovanni e della Anna Mock,
nato o Bolzano 1’11 ottobre 1891, @ accordata la restituzione
del cognome in forma italiana da Steneck in a Stenico ».

Con la presente determinazione viene restituito il cognome
in forma italiana anche alla moglie Réhrich Emilia fu Gu-
stavo ed ai figli Alfonso, Ottone, Lidia, Teodoro.

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecnzione nel
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e § delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 16 aprile 1935 - Anno XIII.

1l prefetto: MASTROMATTEL
) (2060) .

e —————————

N. 1101-B
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome im
forma italiana presentata dalla signora Schatzer Veronica
vedova Gasser; . - e

Veduti gli articoli 1 e 2 de] R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che. ap«
prova le istruzioni per I’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto ; , : '

Ritenuto che la predetta domanda @ statn.affissa. per la.
durata di un mese all’albo pretorio del comune di; 8. Andrea
in Monte e all'albo di questa Prefettura, senza che siano.
state presentate opposizioni; '

Decreta

- Alla signora Schatzer Veronica ved, Gasser fu Luigi o
di Nussbaumer Maria, nata a 8. Andrea in Monte il 31
ottobre 1895, & accordata Ia restituzione del cognome in
forma italiana da Gasser in « Gasseri ». ;

Con la presente determinazione viene restituito il cogno-
me in forma italiana anche ai figll Giuseppe, Rosa, Fran-
cesco e Albino. B

Il presente decreto, a cura del podestd del Comune a
attuale residenza, sara npotificato all’interessats a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei

modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e § delle istruzioni -

ministeriali anzidette.
Bolzano, addi 28 aprile 1933 - Anno XIII

Il prefetto: MASTROMATTIEL,
(2086) .

N. 1089 R.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in.
forma jtaliana presentata dal signor Plieger Luigi; -

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per l’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto: . »

Ritenuto che la predetta domanda @ stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorie del comune di Ponte
Isarco e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state
presentate opposizioni; .

Decreta:

Al signor Plieger Luigi fu Luigi e di Sigmund Anns,
nato a Ponte Isarco il 4 agosto 1913, & accordata la resti-
tuzione del cognome in forma italiana da Plieger -in
« Pliga ». T

Con la presente determinazione viene restitnito il cogno-
me in forma italiana anche al di lui fratello Giovanni,

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all'interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei:
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette. o

Bolzano, addi 28 aprile 1935 - Anno XIIX

11 prefetto: MASTROMATTIEL.
(2087) :
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N, 1129 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Grunser Pietro;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per D’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta, domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Terento
e alPalbo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
gentate opposizioni;

Decreta ¢

A) signor Grunser Pietro fu Giorgio e fu Maria Mai-
ramhof, nato a Terento il 19 novembre 1892, & accordata
la restituzione del cognome in forma italiana da Grunser
in « Dai Grumi ».

Con la presente determinazione viene restituito il cogno.
me in forma italiana anche alla moglie Unterpentinger
Anna fu Pietro ed ai figli Luigi, Anna Maria. Giovanni, Ade-
laide, Maria, Paolo, Crescenzia e Giuseppe.

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a vermini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 28 aprile 1935 - Anno XIII

1l prefetto: MASTIOMATTEL
(2088: '

N. 1049 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Ambach Alberto;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per I’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto ;

Ritenuto che la predetta domanda & stata ‘affissa per la
durata di un mese all'albo pretorio del comnne di Bolzano
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

Al signor Ambach Alberto di Goffredo e di Gschnell Anna,
nato a Caldaro il 9 gennaio 1903, & accordata la restitu-
zione del cognome in forma italiana da Ambach in « Dis-
sertori ».

Con la presente determinazione viene restituito il cogno-
me in forma italiana anche alla moglie Dissertori Luigia
di Pietro ed ai figli Anna, Alberto, Gualtiero ed Eriberto.

Il presente decreto, a cura del podestdh del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 28 aprile 1935 - Anno XIII.

Il prefetto: MASTROMATTEL.
(2089)

N. 548 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Tarter Vittorio;

Veduti gli articoli 1 e 3 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per l’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Bolzano e
all’albo di questa Prefettura, senza che siano state presen-
tate opposizioni;

Decreta:

Al signor Tarter Vittorio fu Giov. Battista e di Defant
Rad, nato a Ton il 25 maggio 1893, & accordata la restitu.
zione del cognome in’ forma italiana da Tarter in « Tar-
teri », :

Con la presente determinazione viene restituito il cogno-
me in formg italiana anche alla moglie Landotto Emichetta
di Giovanni ed ai figli Emma e Giovanna.

I1 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 2 maggio 1935 - Anno XIII

11 prefetto: MASTROMATTEL,
(2090)

N. 665 Ro?
IL PREFETTO ‘
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dal signor Beber Luigi;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per I’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto ; .

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per Ix
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Laives
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Decreta :

Al signor Beber Luigi fu Andrea e fu Sottopietra Rosa,
nato a Tenna 1’8 agosto 1877, & accordata la restituzione del
cognome in forma italiana da Beber in « Sottopietra ».

Con la presente determinazione viene restituito il co-
gnome in forma italiana anche alla moglie Motter Virginia
fu Giuseppe ed al figlio Emanuele.

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessato a rermini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 2 maggio 1935 . Anno XITI

11 prefetto: MaSTROMATTEL,
(2091)
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
forma italiana presentata dalla signora Huber Anna;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per I’esecuzione del Regio decreto-legge
unzidetto; :

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Marebbe
¢ all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni; '

Decreta :

‘Alla signora Huber Anna fu Giacomo e fu Kastlunger
- Teresa, nata a Marebbe il 13 luglio 1884, & accordata la re-
stituzione del cognome in forma italiana da Huber in « De
Masi ».
Con la presente determinazione viene restituito il cogmno-
me in forma italiana anche alla figlia Maria Teresa.

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
. nttugle residenza, sard notificato all’interessata a termini
. del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione mei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.
Bolzano, addi 1° maggio 1935 - Anno XIII
Il prefetto: MASTROMATTEL

(2092)

N. 668 R.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in
formg italiana presentata dalla signora Agreiter Ange-
lina;

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap-
prova le istruzioni per ’esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Ma-
rebbe e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state
presentate opposizioni;

Decreta:

‘Alia signora Agreiter Angelina fu Pietro e fu Erlacher
Angela, nata a 8. Martino in Badia il 20 agosto 1913, & ac-
cordata la restituzione del cognome in forma italiana da
Agreiter in « D’Aiarei ».

11 presente decreto, a cura del podestd del Comune di
attuale residenza, sard notificato all’interessata a termini
del n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra csecuzione nei
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni
ministeriali anzidette.

Bolzano, addi 1° maggio 1935 - Anno XIII

11 prefetto: MASTROMATTEIL.

(2033)

e ————

DISPOSIZIONI E COMUNICAT

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

Ratifica dell’Accordo commerciale italo-anstriaco
del 25 marzo 1935-XII1.

*Addl 2 settembre 1935-XIII stato effettuato in Roma lo scambio
degli strumenti di ratifica concernenti 1'Accordo (scambio di note)
stipulato in Roma fra 1'Italia e 1'Austria il 25 marzo 1935 per svin-
colare I'olio di sesamo dal regime convenzionale fissato dal Trattato

di commercio e di navigazione italo-austriaco del 28 aprile 1923;
accordo gia in vigore, in via provvisoria, dal 24 aprile scorso.

(3224)

Concessioni di exequatur.

In data 17 agosto 1935-X111 & stato rilasciato 1'exequatur al signor
Antonio Larocca, console onorario di Norvegia a Bari,

(3199)

L J

" In data 17 agosto 1935-XIII 2 stato rilasciato l'exéqﬁatut al signor
Camilio Parrini, vice console onorario di Norvegia a Civitavecchia.

(3200)

MINISTERO DELL’AGRICOLTURA
E DELLE FORESTE

Costituzione del Consorzio di bonifica
Roggia Maggiore Calcinata, in provincia di Brescia.

Con R. decreto 27 giugno 1935, n. 4947, registrato alla Corte def
conti il 22 agosto successivo, registro n. 23, foglio n. 254, sulla pro-
posta del Ministro per I'agricoltura e per le foreste, & stato costituito,
ai sensi del R. decreto 13 febbraio 1933, n. 215, il Consorzio di boni
fica di 20 grado denominato « Consorzio Nuovo Roggia Maggiore
Calcinata » con sede in Calcinato {provincia di Brescia), il cui com-
prensorio & stato formato dalla riunione dei comprensori apparte-
nenti ai seguenti enti della detta provincia: Vasi Brente, Naviglio,
Prati, Patuzza, Moriaga Inferiore, Moriaga Superiore, Maifana, Con-
sorzio Vaso Chiarini, Consorzio Roggia Calcinatello, Consorzio Rog-
gia Sesta Parte, Consorzio Roggia Marina, Consorzio irriguo Gazzo
e Consorzio Nuovo acque di Castiglione delle Stiviere.

(3202)

Costituzione del Consorzio per la bonifica
del bacino Tresinaro-Secchia, in provincia di Reggio Emilia.

Con R. decreto 11 luglio 1935-XI1II, registrato alla Corte dei conti
i1 31 stesso mese, al registro 22, foglio 204, & stato costituito il Con-
sorzio per la bonifica del bacino Tresinaro-Secchia. in provincia di
Reggio Emilia.

(3201)

—————)

Approvazione dello statuto del Consorzio di miglioramento
fondiario « Monte Lepre-Ponte di Sagana » (Palermo).

Con decreto Ministeriale 24 agosto 1935-XIII & stato approvato lo
statuto del Consorzio di miglioramento fondiario « Monte Lepre-
Ponte di Sagana » (Palermo).

(3208)
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MINISTERO DELLE FINANZE

(3* pubblicazione).

DIREZZION® GENERALE DEL OESITO PUBBLICO

Rettifiche d'intestazione.

Elenco n. 4.

St dichiara che le rendite seguentt, per errore occorso nelle indicazion) dale dat richiedent: ajl’Amministrazione del Debito Pubbiico,

evennero intestate e vincolate come alla colonna 4, mentrechd Invece dov
ivl =isnltanti le vere indicazion! del titolari delle rendite stesse-.

evano intesiars e vincolarsi come allg colonna 5 essendo qu_el.le

NUMERO

AMMONTARE
DEBITO | . ] delia INTESTAZIONE DA RETTIFICARE TENORE DELLA RETTIFICA
d’iscrizions | rendite annua

] 2 ) ] f 5

Cons, $,h0% 632963 35 — | sangulneti Adolfo Luigi, Maria Emma Eu- | Sanguilnet{ Adolto Luigi, Maria Emma Euge-
1906 genia, Giulia Emma Giuseppina di Luigi, nia, Glulia Emma Giuseppina di Giambas-
minori sotto la p. p. del padre e figi na- tista Luigi minori solto la p. p. del padre

sciturt dail confugt Sanguinet! Luigi fu Ni- ¢ figli naseituri dai confugi Sanguineti

cola e Ferrari Rosa Carmela Elisa fu Pa Giambattista Lutgt fu Nicola e Ferrari Ro-

squale, domt a Chiavari (Genova); con 53 Carmela Elisa fu Pasquale, domt a

usutr. a Ferrari Rosa Carmela Elisa fu Pa- Chiavari (Genova); con wusuf. a Ferrarl

squale, moglie di Sanguinetj Luigi, domt. Rosa Carmela Elisa fu Pasquale moglie di

a Chiavari (Genova). Sanguinet! Gtambattista-Luigf, domt a

Chlavari (Genuva).

» 670574 178 — : Sanguinett Adolfo Luigi, Maria Emma Eu- | Sanguineti Adolfo Luigi, Maria Emma Eu-
genia, Giulia Emma Giuseppina. minori genia, Giulia Emma Giuseppina, minorl
sotto la p. p del padre Luigi fu Nicola e sotto la p. p. del padre Giambattista Luigi
figh pascitur] da questo, domt. a Chiavari fu Nicola e figlf nasciturl da questo, domt
{Genova); con usufr. & Sanguineti Luigf a Chiavert (Genova); con usufr. a Sangul-
fu Nicola, domt. a Chiavari (Genova). neti Giambattista Lufgt tu Nicola, domt. a

Chiavari (Genova).
Red 3,509, 154637 434 — | vitale Caterina fu Francesco, minore sotto

’ 155263 472,50 In p. p. delia madre Cordone Santa di Spi-

’ 166385 80, 50 ridione ved. Vitale, domt. a Montelepre

, i;;ggg &% (Palzrmoj. Vitale Caterina-lidia Rosa fu Francesco, eco.

R 207418 469 — come contro.

» 207919 238 —

» 345881 1127 — | vitale Caterina Livia ecc. come la prece-
dente.

’ 114562 164,60 | Trincherc Marig e Teresa fu Lorenzo, mino- | Trinchero Anna-Teresa fu Lorenzo, minore
re sotto la p. p. della madre Bobbio Ma- ecc. come cuntro.
ria. ved Trinchero, domt. ad Acqui (Ales-
sandria).

* 209456 70 — | Rizzo Laura fu Lorenzo nubjle, domt. a Ge- | Rizzo Laura fu Lorenzo interdetta sotio la
nova. tutela di Rizzo Giuseppe fu Lorenszo. domt,

a Genova.

» 16734 136, 50 Anfossi Marfo fu Glovanni, domt. & Pampa. | Aventi dirftto all’ereditda dt Anfossi Marip fu

rato (Cuneo), ipotecata. Giovanni, domt come contro, ipotecata per
la cauzione dovuta da Anfosst Mario fu
Giovanni. ’

» 352872 1907,60 | Campanella Emma di Gluseppe, wminore | Campanella Carmela-Emma di Gluseppe, mi-
emancipata sotto la curatela del marito nore ecc. come contro.
Sesto Rubino Antonio di Giuseppe, domt. ’

a Castrovillart (Cosenza).

» 25160 1647 — | Rolla Edvige fu Francesco, moglie di Das- | Rolla Maria-Agostina-Edvige fu Francesco,
slo Giovannt Batlista fu Giovanni, domt. a moglie di Dassio Gio Balta fu Giacomo,
Cornigiiano Ligure (Genova), vincolata. domt coutne contro.

» 104880 560 — | Lanfranca Giuseppa tu Donalo, moglie di | Del Bono Lanfranca Sclafani Giuseppa fu
Prasca Salvatore, domt. a New York. Fortunato moglie ecc. come contro.

’ 343078 1400 — | Marsillo Maria di Glovanni, nubile, domt. a | Marsilio Cornella-Anna-Maria di Glovanni,
Salandra (Potenza). nubile, domt. come contro.

» 59523 875 — | Grado Francesco-Paolo di Costabile, domt. a | Di Grado Francesco-Paolo di Costabile, domt.

Castellabate (Salerno).

comse contro.

A termuni dell’srt 167 del regolamento generale sul Debito pubblico approvato con R. dccretu 19 tebbraio 1911, n 298, si diffida
chiunque posse avervi interesse che, trascorso un mese dalla data della prima pubblicazione di questo avviso. ove non sfano state noti-
ficate opposizioni a guesta Direzione generale, le Intestazioni suddette saranno come sopra reliiflcate.

Roma, 25 maggio 1935 - Anno XIil

{2580)

Il direttore generale: CIARROCCA.
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MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

61> Estrazione delle obbligazioni
della strada ferrata Torino-Savona-Acqui.

Si notifica che nel giorno di mariedi 1¢ ottohre 1935-X11I alle
ore 9 in Rema, in una sala a
ia Direzione generale del Debito. pubblico, via Goito n. 1, aperta
al pubblico, avra luogo la 61s estrazione delle obbligazioni emesse
per la ferrovia Torino-Savona-Acqui, passate a carico dello Stato
in dipendenza delle convenzioni 19 novembre 1868 e 14 giugno 1870,
approvate con la legge 28 agosto 1870, n. 5858.

1 numeri delle obbligazioni sorteggiate saranno pubblicat! nella |

Ga:zzetla Ufficiale del Regno.
Roma, addl 6 settembre 1935 - Anno XIIl

Il direttore generale: CIARROCCA.
(3225)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIRKZIONE GENERALR DEL TESORO - PORTATOGLIO OELLD S1A10

‘N, 191.
. Media del cambi e dei titoll
del 6 settembre 1936 - Anno 2111
»tat Unitl America (Dollaro) , , o « s « » g + « o 12,268
fughilterra (Sterling) . . , o ¢ o o » o ¢ o ¢ ¢ - 8,72
Francia (FTBNCO) . . « o g « « s o « ¢ ¢« o s o « 80,70
Svizzera (Franco) e w s 8 s o s s s ¢ a ¢ s 308050
Argentina (Peso Cartd) , o« o o » o o o s 0 a0 ¢ 520
BOIB‘O (Be'lg" s e o o 9 ® @ o » o ¥ & +* » & 2)"55
Canada (l)ollarO)- « e s o €& s & @ ¢ & o 8 & ¢ & 12’22
Cecoslovacchia (COTONB) « 4 « o ¢« o s o ¢ s« « ¢ 00,77
Danimarca (Corona) c s 8 o 6 e o a s e e as 2,716
Germanig (ReichSMArK) « . ¢ o s o « o o « ¢ » » 4,0081
Grecia IJPBCINB). « o o o o o o o o s s s s o o s o» 1,50
Norvegia (COTONA) 4 o « o « « « ¢ o o o « o o <, 0021
Olanda (FIOTINO) ¢ g o o » » o « & o a"¢ o s o « 82576
Poloma (Zloty) € B v B8 o o ¢ o 4 € o @ & ¥ o 232,50
Spagna (Peset&) ¢ W B B o &6 2 o & » 8 s ¢ 0 @ 1167,72
sSvezia (Corona) e 8 s s e e B e e e o e 3UTW
ﬂandlmS.bO%(lQOG).......-.....-70,575
ld. ng%(lm)c.lll‘.l.-.n.|68,125
ld. 3%!0!‘00. . " o o a s o & & 9 52,80
Prestito redimibile 3,50 % 1934 . e 8 e s e e s 5 68025
Obbligaziont Venezle 3.50 % c v e a vt w e+ 829
Buoni novennali 59 Scadenza 1940 . . ¢« 4 + v » o 94,375
1d. id. 6% id. 1941 . C e . 94,378
id id. +% id. 15 tebbraio 1943 . . 84,025
1d. id. 9 id. 15 dicembre 1943 84, 026

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DESITQ PUBBLICO

S ————

Diflida per cambio di titolo del prestito redimibile 3,50 4.
(1* pubblicazione), Avviso n, 22,

E' stato presentato, per il cambjo con il corrispondente titolo
de) prestito redimibile 3,50% il certificato di rendita cons. 5% numero
181849 di annue L. 30 intestato a Sottilotta Grazia fu Paolo, minore
sotto la patria potestd della madre Scappatura Angela, domiciliata
a Reggio Calabria.

Essendo tale certificato mancante del mezzo foglio di comparti-
menti semestrali (3* e 4 pagina del certificato) si diffida chiunque
possa avervi interesse che, trascorsi sel mesi dalla data della prima
pubblicazione del presente avviso nella Gazzelta Ufficiale del Regno,
senza che siano state notificate opposizioni, ai scnsi dell’art, 169 del
regolamento sul Debito pubblico approvato con R. decreto 19 febbraio
1911, n. 298, si provvedera alla chiesta operazione.

Roma, addi 26 agosto 1935 - Anno XIIl

Il direttore generale: CIARROCCA.
(3204)

ianterreno del palazzo ove ha sede.

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL OEBITO PUBSLICO

Diffida per conversigne di.titolo di rendita consolidato 5 %.

(1» pubblicazione). Avviso n, 23,
E’ stata .chiesta la conversione nel Pjestito tedimibile” 3,50% -

1934, della rendita cons, 59 n. 84041 di L. 255 annue, intestata a

Tesoriero Salvatore di Giovanni, domiciliato in New York,

Essendo stato presentato il relativo certificato di rendita senza {1
mezzo foglio in cui si annotavano i pagament§{ semestralf prima del-
I'unione del foglio di ricevute, a -

Si diffida chiungue possa avervi interesse che, trascorsi séf mest
dalla data della 1s pubblicazione del presente avviso senza che sfano
intervenute opposizioni od altri impedimenti, sara proceduto alla
chiesta operazione (art. 169 del regolamento general¢ sul Debito
pubblico),

Roma, addl 26 égosto 1935 - Anno X1I

. 1l direttore generale: CIARROCCA,
(3203) :

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Diffida per conversione di titolo del consolidato 5 per cento.

(3» pubblicazione), Avviso n, 168."

E stata chiesta 1a conversione in Prestito redimibile 8,50 % (1934
ed indi il tramutamento in cartelle al portatore del certificato del
cons. 5 % n. 208465 per la rendita annua di L. 600, intestato a Lentini
Paola di Giuseppe, minore soito la patria potestd del padre Comi-
ciliato in Cefalu (Palermo). . .

Essendo detto certificato mancante del mezzo foglio dj eompar-
timenti semestrali (3s e 4* pagina del certificato stesso) si diftida
chiunque possa avervi interesse che, trascors! sei mesi dalla data
della prima pubblicazione del presente avviso sulla Gazzetta Ufft-
ciale del Regno, senza che siano state notiflcate opposizioni, si
provvedera alla chiesta operazione a sensi dell’art. 169 del vigente
regolamento sul Debito pubblico approvato con R. decreto 19 feb-
braio 1911, n. 208

Roma, addl 27 aprile 1935 - Anno XIII

It direttore geneialc: CIARROCCA.
(1193)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Diffida per svincolo e tramutamento di titolo
del consolidato 3,50 per cento.

(3* pubblicazione), Avviso n. 163.

£ stato chiesto lo svincolo ed il tramutamento al portatore del
certificato di rendita cons. 3,50 % n. 302581 di L. 35 intestato a Gla-
comelli Maria fu Giacomo moglie di Barbera Ferdinando dom, in
Torino, vincolato per dote .

Essendo tale certificato mancante di parte del foglio di com-
partimentj semestrali (3» e 4* pagina) si diffida chiunque possa
avervi interesse che, trascorsi 6 mesi dalla data della prima pub-
blicazione del presente avviso sulla Gazzelta Ufficiale del Regno,
senza che siano intervenute opposizioni ai sensi deil’art. 169 del
regolamento sul Debito pubblico approvato con R. decreto 19 feb-
braio 1911, n. 298, si provvederd alla chiesta operazione,

Roma, addi 27 aprile 1935 - Anno X1II

Il direttore generale: CIARMOCCA.
(1196) :
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MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Diffida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico.
(3% pubblicazione), Elenco n. 15.

Si notifica che & stato denunziato lo smarrimento delle sottoin.
dicate ricevute relative a titoli di Debito pubblico presentati per
operazioni.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 273 - Mod. 168-T —
Data: 20 marzo 1935 — Utficio che rilascid la ricevuta: Tesoreria
provinciale di Benevento — Intestazione: Santonastasi Giuseppe fu
Francesco — Titoli del Debito pubblico: cartelle 5 % Littorio, capi-
tale L. 1200,

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 1319 - Mod. 168-T —
Data: 22 gennaio 1935 — Ufficio che rilascid la ricevuta: Tesoreria
provinciale di Torino — Intestazione: Maina Giacomo fu Giovanni
Titoli del Debito pubblico: cartelle 5% Littorio, capitale L. 10.500.

Al termini dell'art, 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298,
sl diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che
sieno intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione 1
nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza obbligo di
restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarra di nessun
valore,

~ Roma, 10 agosto 1935 - Anno XIII

Il diretiore generale: CIARROCCA.
(3029)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBKLICO

(3 pubblicazione),

Diffida per smarrimento di certificati provvisori
del Prestito del Littorio.

In applicazione dell’art. 5 del decreto Ministeriale 15 novembre
1926, pubblicato nella Gazzetla Ufficiale det Regno in pari data, ed in
reiazione agh articoli 15 e seguenti del R. decreto 8 giugno 1913,
n. 700, si notifica che & stato denunziato lo smarrimento dei sotto-
indicati certificati provvisori del Prestito del Littorio.

Numero d’ordine del registro smarrimenti: 140 — Numero del
certificato provvisorio. 915 — Consolidato 5 % ~ Data di emisslone:
7 dicembre 1926 — Ufficio di emissione: Forll — Intestazione: Val-
piani Giuseppe — Capitale L. 500

Numero d'ordine de! registro smarrimenti: 143 — Numero del
certificato provvisorio: 8078 - Consolidato 5 % — Data di emissione:
28 dicembre 1926 — Ufficio di emissione: Padova — Intestazione:
Zago Edoardo di Ugo, dom. a Padova — Capitale L. 100

Numero d’ordine de] registro smarrimenti: 149 — Numero del
certificato provvisorio: 18413 — Consolidato 5% — Data di emis-
sione: 25 gennato 1927 - Ufficio di emissione: Cremona — Intesta
zione: '‘azzom Evangelista fu Angelo, da Brugnolo di Rivarolo del
Re Cremona) — Capitale L. 100.

Numero d'ordine del registro smarrimenti: 150 — Numero del
certificato provvisorio: 619 — Consolidato 5 % — Data di emissione:
7 dicembre 1926 — Ufticio di emissione: Alessandria —~ Intestazione:
Passaggio Mario fu Stefano. domic a Borgoratto — Capitale L. 100

Numero d’ordine de! registro smarrimenti: 151 — Numero del
certificato provvisorio: 24857 — Consolidato 5% — Data di emfs-
sione: 24 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Avellino — Intesta-
zione: Varallo Felice fu Stanislao da Montella — Capitale L. 2000.

Numero d’ordine del registro smarrnimenti: 15! — Numero del
certifica’ provvisorio: 24847 — Consolidato 5 9% — Data di emissione:
24 genna'o 1927 — Ufficio di emissione: Avellino — Intestazione:
Varallo Felice fu Stanislao da Montella — Capitale L. 1000

Nimero d'ordine del registro smarrimenti: 152 — Numero Adel
certir‘cato provvisorio: 2626 — Consolidato 5 ¢ — Data di ennssinne
21 dicembre 96 — Ufficio di emissinne: Brescia — Intestazione:

Mazzolari Francesco — Capitale L. 100.
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Numero d'ordine del registro smarrimenti: 153 — Numero del
certificato provvisorio: 2627 — Consolidato 5 % — Data di emissione:
21 dicembre 1926 — Ufficio di emissione: Brescia — Intestazione:
Mazzolari Giuseppe di Antonio da Brescia — Capitale L., 100,

Numero d'ordine del registro smarrimenti: 154 — Numero del
certificato provvisorio: 16672 — Consolidato 5 % — Data di emis-
sione: 24 gennaio 1R7 — Ufficio di emissione: Cremona — Intesta-
zione: Cernuzzi Stefano fu Giuseppe da Motta Balufli (Cremona) —
Capitale L. 100. o

Numero d’'ordine de! registro smarrimenti: 159 — Numero del
certificato provvisorio: 18911 — Consolidato 5 % - Data di emis-
zione: 18 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Como — Intestazione:
Nero Niceto, dom. a Como — Capitale L. 1100,

Numero d'ordine del regisiro smarrimentl: 165 — Numero det
certiflcato provvisorio: 13183 — Consolidato 5% —eData di emis-
sione: 17 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Pisa - Intestazione:
Barnini Leopoldo fu Mariano. Capitale L. 500,

Numero d’ordine del registro smarrimenti: 170 — Numero del
ceriificato provvisorio: 13939 — Consolidato 5% — Data di emis-
sione: 7 gennaio 1927 — Ufficio' di emissione: Genova — Intesta-
zione: Cecchini Nella di Colombo, dom. in Monte Marcello di Ame-
glia (La Spezia) — Capitale L. 100.

Numero d'ordine del registro smarrimenti: 171 — Numero del
certificato provvisorio: 18265 — Consolidato 5 % — Data ‘di emis-
sione: 16 gennaio 1R7; — Ufficio di emissione: Mantova — Intesta-
zione: Sindacato contadini di Formigosa — Capitale L. 200.

St difida chiunque possa avervi interesse che, trascorsi sef
mesi dalla data della prima pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale
del Regno, senza che siano state notificate opposizioni a chi ha de-
nunziato lo smarrimento del suddetti certificati provvisori, e sia
stato depositato il relativo atto di notifica presso questa Direzione
generale nonche «se l'opponente ne fosse in possesso » 1 certificati
provvisori denunziati smarriti, si provvedera per la consegna a chi
di ragione dei titoli definitivi del Prestito del Littorio corrispon-
denti ai certificati di cui trattasi.

Roma, addi 30 aprile 1935 - Anno XIII

Il direttore generale: CIARROCCA.

CONCORSI

MINISTERO DELL’AERONAUTICA

(1174)

Proroga del termine stabilito per la partecipazione al conccrso
a 70 posti nella Regia Accademia aeronautica.

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER L’'AERONAUTICA

Vista la determinazione ministeriale 1o luglio 1933, pubblicata
nella Gazzetla Ufficiale n. 166 del 18 luglio 1935, concernente il con-
corso alla prima classe della Regia Accademia aeronautica per 'anno
accademico 1935-36;

Determina:
11 termine stabilito al 10 settembre 1935 per la presentazione della
domanda di ammissione al concorso per 70 posti nella prima classe

del corso regolare della Regia Accademia aeronautica per I'anno
accademico 1935-36, ¢ prorogato a non oltre il 15 settembre 1935.

Roma, addi 31 agosto 1935 - Auno XI1II

p. Il Ministro; VALLE.
(3226)
MUGNOZZA Glusiatt, nellune
SN Ravkabl e gerente
Ruma - istituto itobigratico dello Stato — G G,



